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Powszechny 


dziennik praw państwa i vzadu 
dla 


cesarstwa austryackiego. 
Część XCVIII. 


Wydana i rozesłana 
w wydaniu wyłącznie niemieckiem: 27. Lipca 1850, w wydaniu niniejszem dwujęzykowem: 
30. Pazdziernika 1850. 


301. 

Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwości z dnia 22. Lipca 1850, 
mce mające dla wszystkich krajów koronnych, w klórych nowa orgarizacya sądowa z dnia 8. Czerwca 
1839. w wykonanie weszla, 
którem się w porozumieniu Z ministerstwem spraw wewnetrznych , $. 433, ustawy 
postępowania karnego. w (en sposób ohjasnia, iz w owych miejscach, gdzie nie ma 
zadnej rządowej władzy policyjnej, czynności prokurators(wa rządowego w przy- 
padkach przestępstw, zawsze maja hy € załatwiane albo przez przełożonego gminnego 
w siedlisku dotyczacego powialowego sadu pojedynczego, albo przez znstępce jego. 

Na zapytanie uczynione ze strony niektórych władz, czyli pod przełożonymi 
gminnymi, którzy wedle $. 437. ustawy postępowania karnego powołani są do czyn- 
ności prokuratora rządowego przy pojedynczych sądach powiatowych w przypadkach 
wykroczenia, rozumieć się mają przełożeni wszystkich w okręgu sądu powiatowego 
leżących gmin, postanowiło ministeryum sprawiedliwości w porozumieniu z minister- 
stwem spraw wewnętrznych oświadczyć, iż czynności prokuratorstwa rządowego w 
przypadkach przestępstw w owych miejseach, gdzie nie masz rządowej władzy po- 
licyjnej, zawsze załatwiać ma przełożony gminy na miejscu dotyczącego sądu powia- 
towego albo jego zastępca, bez różnicy, czy popełniono przestępstwo, na tem lub na 
owem miejscu. i czy przestępca przynależnym jest do tej lub owej gminy powiatu 
sądowego. 

Sehmerling m p. 


Allgemeines 
Reichs-Gesetz- und Remierungsblatt 


Ri aiserthum Qesier rcl ch " 
XCVIII. Stück. 


Ausgugebeu and Wersentdet in der deutschen Allein-Ausgabe un 2. Juli 1850, 
in der gegenwärtigen Doppel-Ausgabe am 30. October 1850, 


301. 
Erlass des Ministeriums der Justiz vum 22. Juli 1850, 


wirksam für alle Kronländer. in denen die neue Gerichts-Organisaiion vom 8. Juni 1849 in Wirksamkeit 
Mäe "w^ L "m getreten ist, 0 


wodurch im Einvernehmen mil dem Ministerium des Innern der A 434 der Btraf- 
processordnung dahin erläutert wird, dass an jenen Orten, wo sich keine Staatspolizei- 
hehörde befindet, die Verrichtungen der fifaatsanwaltschaft in Vebertretungsfällen 


r 

Ueber die von mehreren Behörden gestellte Anfrage , ob unter den Gemeindevorstehern, 
welche nach A, 437 der Strafprocessordnung ZU den Verrichtungen des Staatsanwalles bei 
den Bezirks-Einzeingerichten in Uebertretungsfällen berufen sind, die Vorsteher sämmtlicher 
im Sprengel des Bezirksgerichles gelegenen Gemeinden zu verstehen seien, hat das Minisie- 
rium der Justis im Einvernehmen mit dem Ministerium des Innern zu erklären befunden. dass 
die Verrichtungen der Staalsanwallschaft in Uebertrelungsfüllen an jenen Orten. wo sich keine 
Staats- Polizeibehórde befindet, stets der Gomeindetorsicher am Sitze des betreffenden Bezirks- 
Einzeingerichtes oder dessen Siellvertreier zu besorgen habe, ohne Unterschied , ob „die Ueber- 
trelung an diesem oder einem anderen Orte begangen wurde, und ob der Uebertreler dieser oder 
einer anderen Gemeinde des Gerichtsbezirkes angehört. 

| Schmerling m. p. 
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202. 
Rozrządzenie ministerstwa sprawiedliwości z z dnia 22, Lipca 1850. 


obwiazujaee dla wszystkich owych krajów koronnych, w których wwykónania stoi nowa organizacya 
sądowa, 


którem się obwieszezaja formularze wykazów, przez prokuratorstwa rządowe i 

pojedyncze sady pow iatowe co miesiac przedkładać się mających, względem zala- 

twionych przez nich spraw karnych, i którem sie or az a pij iaja przepisy, jakie 
przy ich ułożeniu zachow ane hy ć mają.” 3 


W celu wykonania $$. 54, +37 i 466 ustawy postępowania karnego 7 d. 17 Stycznia 
1850, tudzież w cela zaprowadzenia potrzebnej jednostajności w przedkładaniu mie- 
sięcznych wykazów wzgłędem spraw karny ch, przez rz ządow e prokurators stwa 1 przez 
sądy załatwi rlanyeh, obwieszczają ślę lormalarze wykazów, vu miesiąc składać się mają- 
cych przez prokuratorów 1: rządowygh przy powiatowo-kollegialnych i krajowych są- 
dach. przez sędziów powiatowych i przez osoby, którym polecono funkeye prokura- 
torstwa rządowego przy sądach powiatowych, a to z tem nadmienieniem, Ze przy 
ułożeniu takowych przeglądów zachowane być mają przepisy następujące: 

1. Prokuratorowie rządowi przy kollegiainych sądach powiatowych, najdalej dnia 
8. każdego miesiąca. podawać, mają załączone tu pod t, H. i Ill. tabele do prokuratora 
jenerainego. 

Wykaz L odnosi się do nadeszlych do proburatorstwa rządowego doniesień, o 
kary godnych czynach jakiegokolwiekbądź rodzaju, i do zarządzonych względem nich 
ue Struny prokuratura rządowego postanuwień (n. p. wniosku do śledczego sędzi, Jio- 
dania doniesienia do funkcyonaryuszów prokuratorsiwa rządowego u pojedynezego 
powiatowego sądu, uchwały, ze nie ma być wprowadzonem ściganie karne, a to pod krót- 
k'em wyszezegölnieniem powodów, jako to: z powudu nie wielkiej wagi albo z przy- 
czyny, że uczynek wedle ustawy nie ukazał się być karnym i t. p.) 

Nadto obejmuje ten wykaz wszystkie u powiatowego sądu kollegialnego wiszące 
przedśledztwa 2 powodu zbrodni i wykroczeń. Bieżąca liczba rozpoczynać się ma 
z początkiem roku, i ma niezmiennie pozostać, jeżeli przedśledztwo z powodu donie- 
sienia w kilku ukazuje się tabelach miesięcznych. j 

Sposób załatwienia przedśledztwa ma jak najkróciej, ale dokładnie być ozna- 
czonym, n. p. przez treść wyroku odkazującego, wyroku na oddanie pod inny sąd, 
przez treść uchwały wstrzymania. We wszystkich przypadkach, w których przed- 
śledztwo wstrzymanem zostało. albo przez śledczego sędzi, w porozumieniu  proku- 
ratorem rządowym, albo przez uchwałę powiatowego sądu kolegialnego lub izby zaska- 
rzającej ($$. 111, 112, 228, 416. ust. post. kar.), powód wstrzymania krótko ma być 
oznaczony, n. p. az do wynalezienia sprawey, z przyczyny braku istoty czynu zbrodni 
albo wykroczenia, 4 przyczyny niedostateeznych powodów, podejrzenie wzbudzających 
it.p. Każde przedsledztwo ma dopóty w tym wykazie 1. być wyszczególnione, dopóki 
nie nabyła prawomocności uchwała toż ukończająca, a mianowicie wyrok odkazujacy. 

Przypadki karne, prawomocnym wyrokiem odkazującym do głównej rozprawy 
przed sąd kollegialny odkazane. mają w wykazach II. i IM. oddzielnie być wymienione 
wedle tego, czy są zbrodniami. czy też wykroczeniami. 
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302. 
Erlass des Justizministeriums «om 22. Juli 1850, 
verbindend für alle jene B&roniandec, m weichen die nene Justiz-Organiantion in Wirksamkeit steht. 


womit die Formularien zu den von den Staatsanwallschaften und Bezirks-Einzeln- 

gerichten monatlich zu erstattenden Ausweisen über die von ihnen verhanlelten Stra/- 

sachen kun "gemacht und die bri deren Abfassung zu beobachtenden Vorschriften fest= 
gesetzt werden. 


Zur Ausjuhrung der S$. 54, 437 una 469 der Strafprocessoranung vom 17. Janner 
1830 und zur Herstellung der notiwendigen Gleichförmigkeit in Erstattung der monatlichen 
Ausweise über die von den Staatsanwaltschaften und Gerichten verkandelten Strafsachen wer- 
den die Formularien der von den Suttuseanwülten bei den Bezirks Coliegial- und Landesge- 
richten, von den Besirksrichtern und von den mit den Functionen der Staatsamwalischaft bei 
den Bezirksgerichten betrauten Personen monatlich zu. «rstatiend. n Ausweise mit dem Bemer- 
ken kundgemucht, dass bei Abfassung vod Vebersichten ntchstehende Vorschriften zu beob- 
achten sind : e 

1. Die Staalsanwälte bei den Besirks-Collegialgerichten haben lüngSleus am 8. jedes 
Monates die unter I, HL und IH. angeschlossenen Tabellen an den Generulprocurator zu über- 
reichen. 

Der Ausweis I. brzieht sich auf die bei der BStaülsunustlischuft einyelangten Anzeigen 
strafbarer Handlungen was immer für einer Art und die dariiber von Seite des Staaisanwal 
les gelr offenen Verfügungen (s. B. den Antrag un den Untersuchungsrichter , die Abgabe der 
Anzeige un die Sluctsanwaliś, ‘haft bei dem Einzelnbesirksgerichte, den Brschiuss , keine 
Strafverfolgung einzuleiten, und zwar unter kurzer Angabe der Gründe, uls ! wegen Uner- 
heb'ichkeit oder, weil die That nach dem Geselze nicht strafbar erschien u. dgl.). : 

Ausserdem umfasst d'Wiel Ausweis alle bei dem Bezirks-Collegialgerichte anhüngigen 
Voruntersuchungen wegen Verbrechen und Vergehen. Die fortlaufende Zahl hat mit dem An- 
fange des Jahres zu beginnen und ist, wenn die Voruntersuchung über eine Anzeige in meh- 
reren Mona!stabeilen erscheint , ungeändert zu belussen j 

Die Art der Erledigung der Voruntersuchung ist möglichst kurz, aber bestimmt su he- 
zeichnen , 2. B. durch den Inhalt des Verweisungserkenntnisses, des Erkenntnisses auf Abgabe 
an ein anderes Gericht, durch den Inhalt des Einstellungsbeschlusses. !]u allen Fällen, in 
welchen die Voruntersuchung entweder von dem I Intersuchungsrichter im Einverstündnisse mit 
dem Staatsanwalte oder durch Beschluss des Bezirks-Collegialgerichtes oder der Anklage- 
kammer ($$. 111, 112, 228, 416 der St. P. O.) eingestellt wird, ist der Grund der Ein- 
stellung kurz zu bezeichnen, s. B. bis zur Auffindung des Tnäters, wegen Mangels des That- 
bestandes eines Verbrechens oder Vergenens, wegen unzureichender Verdachtsgründe u. dgl. 
Jede Voruntersuchung ist so lange in diesem Ausweise I. aufzuführen, bis der dieselbe been- 
digende Beschluss, insbesondere dus Verweisungserkenntniss in Rechtskraft erwachsen ist. 

Die durch ein vechtskräftiges Verweisungserkenntniss sur Hauplverhandlung vor das 
Bezirks-Collegialgericht verwiesenen Straffälle sind in den Ausweisen II. und IJI. nach Ver- 


brechen und Vergehen abgesondert aufzuführen. 


1257 392. Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwości 4 dnia 22, Lipca 1850. 


Osobiste własności zaskarzonego w następującym porzadka wyszezegolnione 
być mają: 
a) wiek” podług lat oznaczony być ma, 
b) pod rubryką „stan“ wyszczególnić się winno, véi zaskóu zob y ntezonaty jest, 
czy żonaty albo wdowiec: 
-e) zatrudnienie albo sposób zarobkowania krótko, ale wyraznie ma być oznaczony, 
aby przy zestawienia mogły być rozróżnione rubryki: bez zatrudnienia, na- 
jemniey, służebniey i professyjni ezeladniey , i fabryezni robotnicy, wieśniacy, 
posiadacze „professyi i fabrykanei, naukowe, techniczne albo artystyczne za- 
trudnienie : urzędnicy; — =A ut ur pn onm 
d) co do stopnia wyksztaleenia wyszczegolnić się ma, czy zaskarzony umie czytać 
i pisać, czy nie, albo czy tylko to lub owo, czy posiada wykształcenie profes- 
syjne czy wyższe; 
e) stan majątkowy krótko ma być oznaczony: czy zaskarzony jest majętny, czy 
tenże posiada jaki majątek, czy też żadnego nieposiada. W rubryce „stan roz- 
prawy* krótko nadmienić należy n. p. podanie pisma zaskarzenia, odroczenie 
jakie może już zaszło. | i 
2. Zupelnie tym samym sposobem ma prokurator rządowy w siedlisku sądu kra- 
jowego prócz wykazów III dla interesów, do sądu krajowego jako sądu kollegial- 
nego powiatowego przynależących, oddzielną podawać tabelę podlug lormularza IV o 
stanie odkazanych prawomocnym odkazania wyrokiem przed sąd przysięgłych sądu 
krajowego zbrodni i wykroczeń druko wych. 

Nadto obowiązany jest do podawania wykazu V przypadków karnych u sądu kra- 
SE jako wladzy rekursu zaszlych. > 

9. Komisarze policyjni i przelozeni gmioy, którym poruezono czynności proku- 
ratorstwa rządowego przy sądach powiatowych, najdalej do 8. każdego miesiąca, pru- 
kuratorowi rządowemu w siedlisku sądu kollegialnego powiatowego przedkładać mają 
wykaz VI doszlych do nich doniesień o kary godnych czynach i postanowieniach, przez 
nich zarządzonych. Prokuratora rządowego powinnością jest, aby udzielat przełożonemu 
gminy potrzebne objaśnienia co do ułożenia tych wykazów albo przez siebic samego, 
albo przez sędziów powiatowych, w których siedlisku się przełożeni gminy znajdują. 

4. Pojedyncze sądy powiatowe podawać mają aż do 8. każdego miesiąca wykaz 
VIJ odbytych u nieh przestąpień. prokuratorowi rządowemu w siedlisku sądu kollegial- 
nego powiatowego. 

Wkrótce będą obwieszezone postanowienia, dotyczące wykazów, które jeueraini 
prokuratorowie ćwierćrocznie do ministeryum sprawiedliwości podawać mają. 


Schmerling m. p. 


362 Erlass deg Justisminisleriums rom 22. Jul! 1850. 1257 


" Die persönlichen Verhältnisse des Angeschuldigten sind in folgender Weise anzugeben: 

a) Das Alter ist nach Jahren zu berechnen ; 

b) unter Stand ist anzu[ühren , eb der Angeklagte ledig, verheirathet oder Witwer ist; 

A „lie Beschäftigung oder Erwerbsart ist kurz, aber deutlich anzugeben, damit bei der Zu- 
sammenstellung die Rubriken: „ohne Beschäftigung, Tugiohner, Dienstleute, Gewerbs 
gesellen und Fubriksurbeiter, Landleute, Gewerbsbesitzer und Fabrikanten, wissenschaft- 
liche, technische oder künstlerische Beschöftigung und Beamte” unterschieden werden 
können; 

d) in Beziehung uuf den Bildungsgrad ist anzufunren, ob der Angeklagie lesen und schrei- 
ben könne oder nicht, oder ob nur eine» von beiden, op er eine yewerbliche oder höher. 
Ausbildung besilze; 

e) der Vermögensstand ısı kurz zu bezeichnen: 00 der Angektagte woninabend sei, ob er 
einiges oder ob er kein Vermögen besitze. In der Rubrik: „Stand der Verkundlung” 
ist 5. B. die Veberreichung der Anklageschrift, die allenfalls eingetretene Vertagung kurz 
su erwahnen. $ 
2. In ganz gleicher Weise hat der Stautsunwall am Landesgerichle ausser den Aus- 

weisen 1.— HT. für die am Lundesgerichte als Besirkscollegia'gerwht obliegenden Geschäfte 
eine abgesonderte Tabelle nach dem Formulare IV über den Stand der durch ein rechlekräf- 
tiges Verweisungserkenntniss vor das Schwurgericht des Landesgerichtes gewiesenen Ver- 
brechen und Pressvergehen zu überreichen; 

Ausserdem liegt ihm die Ueberrcichung des Ausweises V. uber die be dem Landesg = 
richte als Bertfungsbehürde vorgekommenen Straffälle ob 

3. Die mit den Verrichtungen dcr Stautsunwaltschaft bei den Hesirksgerichten beauf- 
traglen Poliseicommissare und Gemeindevorst her haben längstens bis zum 8. jedes Monales 
den Ausweis VL über die an sie gelangten Anzeigen strafbarer Handlungen und die darüber 
von ihnen getroffenen Verfügungen dem Staatsanwalte an dem Besirkecollegialgerichte vor- 
zulegen. Lctaterem liegt cs ob, dem Gemeindevorsleher in Beziehung auf die Verfassung dic- 
ser Ausweise entweder selbst oder miltelst der Bezirksrichter, an deren Sitze sich die Gic- 
meindevorstcher befinden, die erforderliche Belehrung zu ertheilen. 

4. Den Bezirkscinzelngerichten liegt es ob, den Ausweis VII. über die bei denselben 
gepjlogenen Ueberirclungen bie zum 8. jedes Monules dem Stawsanwnite am Besirkscollegial= 
gerichte zu überreichen. "te M , 

Die Bestimmungen über die von den Generulprocuratoren un das Justisministerium 
vierteljährig zu eretattenden Ausweise werden denselben in Kurzem bekannt gegeben werden 

Schmerling m. p. 
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302. Rozrzadzenie maünisters(wa sprawiedliwoses z dnia 22. Lipca 1850 


1. Miesięczny wykaz prokuratora. rządowego 
ł. Monatsausweis des Nlaalsanwaulles 


tak co do zaszłych u niego doniesień o kary godnych czynach. jak co do zarządzonych 
przedsledztw z powodu 


über die bei ihm geschehenen Anzeigen straj barer Handlungen und die darüber 
e OU OE?” "TTT "fe UPS O AETS T woegen 


Dzień doniesienia, 
a gdyby to przez 
jaka władze nasla- 
piło, oznaczenie 
tejże 


Tag der Anzeige 

und falls dieselbe 

von einer Behörde 
erfolgte. Bezeich- 
nung derselben 


a liezb: 
Forlluufende Zahl 


Ka , Doniesienia 
Anzeigen‘ ` 
AMARE PA? ZAROBIŁ OE uu e UM T JR 


huie, stan i miejsce] Imie i nazwisko, 
zamieszkania dona-[stan i miejsce za- 


siciela albo uszko- 
dzonego 


Name, Stand und 

Wohnort des An- 

zeigers oder Be- 
schüdigten ` 


mieszkania obwi- 
nionego 


Vor- und Zuname, 
Stand und Wohn- 
ort des Beschul- 

digfen " 


Przedmiot 


doniesienia 


Gegenstand 


der Anzeige 


loo en EE 


Dzień i (resć zarządzo- 
nego postanowienia albo 
podanie przyczyny, dla 
czego jeszcze żadnega 
nie zarzadzono posta- 
nowienia 

Tag und Inhalt der 
getroffenen Verfügung 
eder Angabe des Grun- 
iles, warum noch keine 

Verfügung getroffen 


' Biezac 


I z worden ist 
u EEE 


I. Miesieezuy wykaz prokuratora rządowego 
IT. Monallicher Ausweis des Staalsamwultes 
wzgledem zbrodni, tamże 

über die daselbst sur Verhand- 


HI. Miesieczny wykaz prokuratora rządowego 
AHL Aonallicher Ausweis des Staulsaniealtcx 
wzgledem wykroczeń, tamże 

über die daselbst zur Verhand- 


|": Seigame dzieje M 
x. ey s Gotunck Dzień nastapio- - Venfelgnng gescheet 
Jude 3 nazwisko zag ha PIHR d Ka nego do- | przez prokurator- le 
skarzonego, miejsee uru- | * ^d i rodzaj | popełnie- | niesienia | berg rządowe TS 
dzenia. wiek, religia, słan, osadzenia LEE dg nia i podanie;]- durch die Staats- |E. 
zatrudnienie, stosunki ma- , przez Ger sera ft unm 
jatkowe i stopien wy- legor | wykroczenia | uczynia | kogo toż MILIA, MP NIC 
kształcenia oneguż nastapilo 2 przybra- EE 
E gms niem pry- | 5 
= sy D aut 7 4 në dt 
Br Fr nd riehe Frühere ud: héi : Tay eiin — A ŻĘ 
d des Angeklagten, _ Verurthei- | Art des | der Ver- | Anzeige wanego ža 
ES | Geburtsort, Alter, Religion. i Verbrechens ipso der] und An- | B 
we Stand, Beschäftigung. BCE eder PR yuhe. allein | "nter An- tz 
S z | 'ermógensverháltnisse und] desselben M does Thef ` | dureh wen schluss R 
ZS Bildungsgrad desselben EES Se eines $i 
cs folate Privathe- Ez 
: betheiligten | ŻE 
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302. Hozrzadzenie ministerastwa sprawiedliwosci z dnia 22, Lipca 1850 259 


w siedlisku powiatowego sadu- kollegialnego 


am Bezirks - Collegialaerichte 
„wzgledent nich postanowień, tudzi "Loco do wiszących u powiatow ego sadu i.ollegialnego 
zbrć odni i wykroezeü. s 

yelroffenen Verfügungen, und user die bei dem Besirks- Estiegialgerich ichte ankängigen 


Verbrechen und Vergehen. EE 


j S Przedsiedztwa z: T | 
Voruntersuchungen i 
m p E. Wee a 
/ Obwipiony znajduje sie ? re? zi'à1 As ls 
p O LJ e 
Imi Bä E digte ist nien i sposób załatwienia 
v I ' si >“ 5 } 
» na wolnej nodze alho stan niezatalwienego jeszcze 
sleduzego sedzi ` d 
duzego se uaucalówuny 0d | za kaucya lub bez przedsledztwa E 
pli. d uc © | takowej. i za jaką | 
Name à Kay und rt dur Erledigung | 
KR , ; auf freiem Fusse mi 1 ii 
aes ( niersuelungs- rerhajtet seit Kn die Te ,eaer Stand der noch nicht erledigten 
richlers - ` d 
| amd gegen welche TS Voruntersuchung 
| $ DI .. 


na miejscu powiatowego sadu kollegiainege 
am Bezirks - Collegialgerichie 

do rozprawy zaszłych. 

lung gekommenen Verbrechen. 


na miejseu powiatowego sadu kollegiałnego 
am Bezirks - Colleqialgerichte 


do rozprawy zaszłych. 
lung gekommenen Vergehen. 


| Obwiniony e SS 
został 
Der Beschul- 
. digte ei 


Dzien i trość ` Dzień i rodzaj 
Użyteprawne 


a prawomocnego wydanego wy- LSM PAŃ l 

Sp s sku- | 

= 2 wyroku odkazu- roku ostale- | 

© = tek tychże : | 

= = A Stan rozprawy yenz ] 

g z jącego za i e cznego . Uwagi 

ra S 

E EE Tag und Inhalt ; p” Ergriffene f 

A = S à Stand der Verhandlung Tag und Art E Anmerkungen, 

E E >= [desrcehtskrüftigen des yeschöpften Rechtsmittel f } 
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VI. Monatlicher Ausweis 
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